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l10. Ffebruar 1953

Herrn

Heinrieh Germann g

Vinterthur.

Sehr geehrter Herr Germann,

Fir Ihren Brief vom 11, Januar danke i¢h Thnen sehr herzlich. Fs war
‘mir so natiirlich und selbstverstédndlich Ihnen sofort die Gedenkschri
fiir meinen Mann zu senden, denn ob nun Thre Bezishung zu ihm kurge oder
lange Zeit durch einen perstnlichen Kontakt sichtbar war, s8ie zeigte so-
fort, dass eine Gleichgerichtetheit schon lange vorhanden 8ein musste
und ich bin sicher, dass mein Mann, wenn seine schwere Krankheit ihn nicht
gehindert hiitte, sich iiber eine Begegnung mit Ihnen gefreut hidtte., Nun
war dies nicht mehr méglich. Vielleicht erlauben Sie miy aber, Sie spiter-
hin einmal aufzusuchen, denn ich bin selber Schweizerin und deshalb freue
ioch mich besonders iiber geistige Beziehungen, die (ber das Werk meines
Mannes in mein eigenes Lend filthren.

Wenn 5ie Ihr Buch mir senden wollten, werde ich es mit grossem Inte-
resse lesen urd unserm Froundeskreis vertraut machem. Mein Mann hatte
auch diesen Wursch, er war aber einfach zu krank, um es Thnen noch mitzu=-
teilen und mich liess der Fummer iiber seinen Zustand alles vergessen, was
8ich nicht auf seine Pflage bezog und auf die Hoffnung, ihn zu heilen.

Hit herzlichem (Oruss bin ich

Ihre




